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Note du secrétari at
| . RAPPEL DES FAI TS

1. A sa prem ére session, |la Conférence des Parties, dans sa décision 2/CP.1
(voir FCCC/ CP/1995/7/Add. 1), a précisé les conditions d exanen, notament

d' exanmen approfondi, des comunications nationales initiales des Parties
visées a |'annexe | de la Convention. Le secrétariat rend conpte de |'état

d' avancenent des examens approfondis dans |la présente note, qui net a jour les
rensei gnenents figurant dans |le précédent rapport intérimire (voir

FCCC/ SB/ 1995/ 1) .

1. CALENDRI ER DES EXAMENS APPROFONDI S

2. On trouvera au tableau 1 une nmise a jour des dates de ratification

d' acceptation, d' approbation ou d' adhésion par les Parties visées a |'annexe
de I a Convention ainsi que des dates de réception des conmunications
national es aprées |'entrée en vigueur de la Convention. Le tableau 2 récapitule
| es exanens approfondis déja effectués ainsi que |les dates des m ssions dans

| es pays. Jusqu'a présent, 17 exanens approfondis ont été réalisés (alors que
31 conmmuni cations avaient été soum ses au 5 février 1996). Trois rapports

sur | es examens approfondis et leurs résumés ont été établis et jusqu' a
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quatre autres devraient étre préts pour soum ssion aux organes subsidiaires a
| eurs deuxi énes sessions. On s'attachera a établir un aussi grand nonbre que
possi bl e de rapports sur |es exanens approfondis d'ici |a deuxi ene Conférence

des Etats Parties.

3. Conf ornénent au paragraphe 2 a) de la décision 2/CP.1, |es comrunications
national es "devraient faire |'objet d un exanmen approfondi deés que possible
dans un délai d' un an a conpter de leur réception par le secrétariat". Faute
de financenent ou en raison de difficultés de calendrier, il n'a pas été
possi bl e de respecter cette obligation. Le secrétariat a |'intention d' assurer
I a coordination d un nonbre aussi grand que possible d' exanens avant |a

deuxi ene Conférence des Parties, sous réserve de di sposer des ressources

voul ues. Certains exanens approfondis pourraient toutefois étre entrepris
ultérieurenment a | a deuxi éne Conférence des Parti es.

[11. RAPPORTS SUR LES EXAMENS APPROFONDI S

4, Conf orménment au paragraphe 2 d) de la décision 2/CP. 1, |les résuneés des
rapports d' examens approfondis sont distribués a toutes les Parties et aux
observateurs accrédités. Ces résunes, d' une |ongueur d une a deux pages, sont
di sponi bl es dans les six langues officielles de |'ONU. Le texte intégral des
rapports n'est disponible que dans |eur |angue d'origine. Ces rapports

sont égal enent accessibles en ligne sur |le réseau nondial |nternet
(http://ww. unep.ch/iucc.htm). Les rapports d' exanen approfondi, conplétés
par | es rensei gnements suppl émentaires fournis par les parties au cours de
cet exanen approfondi et ceux figurant dans |es comunicati ons national es,
serviront de support a |'établissenment du deuxi éme rapport de

conpi | ati on/ synthése devront étre soum s a |la deuxi éme Conférence des
Parties (voir FCCC/ SB/1996/1).

I'V. SELECTI ON DES EQUI PES

5. Sous la direction des preésidents des organes subsidiaires, |le secrétariat
a choisi les experts appel és a participer aux exanens approfondis parm ceux
dont le noma été comuni qué par les Parties et |es organisations

i ntergouvernenentales. Il a pris soin d associer |le plus grand nonbre de
Parties possible et de tenir dlment conpte des diverses conpétences

prof essionnel |l es et |inguistiques requises. La conposition des équi pes ayant
procédé aux exanmens approfondis est récapitul ée au tableau 2. Dans | e choix
des experts appel és a participer aux exanens, le secrétariat s'est efforcé

d' assurer |'équilibre des conpétences, des connai ssances et des points de vue
en nati ére d' environnenent et de dével oppenent, ainsi que |'équilibre

géogr aphi que nécessaire au sein des équi pes, sans oublier |es conpétences

l'i ngui stiques. Dans un nonbre réduit de cas, des experts choisis dont |la
participation avait été confirmée n'ont en fin de conpte pas été en nesure de
participer a |la mssion de pays pour des raisons d ordre personnel ou

prof essionnel. Dans ces cas, d autres Parties ont apporté |eur aide en nettant
a disposition des experts dans des délais trés brefs ou |l e secrétari at
concerné a désigné des experts chargés de procéder a des exanens "sur
docunent ".
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6. A ce jour, 45 Parties (22 en dével oppenent, 16 dével oppées, 7 en
transition) et trois pays qui ne sont pas encore Parties a |a Convention ont
désigné un total de 177 experts nationaux appel és a participer aux examens
approfondis. Plusieurs de ces noninations n'ont été recues que récement et le
nonbre d' experts disponibles a |'époque ou | es exanens ont été effectués était
donc noi ndre que nmai ntenant, ce qui explique pourquoi |es experts de certaines
Parties ont été invités, a plusieurs reprises, a participer a des exanens

appr of ondi s.

7. Le secrétariat rappelle qu aux ternmes de la décision 2/CP.1 de |la

Conf érence des Parties (FCCC CP/ 1995/ 7/ Add. 1), |es équi pes d' exanen doi vent
étre conposées d' experts choisis parm ceux dont |e noma été conmuni qué par

| es Parties. En conséquence, |es experts désignés par des pays non Parties a

I a Convention ne sont pas habilités a participer aux exanens approfondis.
Néannbins, |le secrétariat a inclus dans la liste des experts nationaux des

per sonnes dési gnées par des pays non Parties a |la Convention auxquelles i

sera fait appel pour des exanens approfondis |orsque | es pays ayant conmmuni qué
| eur nomy seront devenus Parties.

8. Dans sa décision 2/CP.1, |la Conférence des Parties a invité les

organi sations intergouvernenentales a fournir, si possible, des services

d' experts ou des ressources pour aider le secrétariat a entreprendre |'exanen
des communi cations national es. Jusqu'a présent, seules |'Oganisation de
coopération et de dével oppenent écononi ques (OCDE) et |'Agence internationale
de |'énergie (AIE) ont fourni des experts en réponse a cette invitation.

Afin de susciter la participation d un nonbre accru d' organi sati ons
internationales, |le secrétariat a noué des contacts avec |' Organisation des
Nations Uni es pour |e dével oppenent industriel (ONUDI) et |I'Organisation des
pays exportateurs de pétrole (OPEP)
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TABLEAU 1. APERCU GENERAL DES COMMUNICATIONS

Parties visées a l'annexe |

Date de ratification

Echéance de la
communication

Date a laguelle la communication
a été regue

Allemagne 9 décembre 1993 21 septembre 1994 28 septembre 1994
Australie 30 décembre 1992 21 septembre 1994 19 septembre 1994
Autriche 28 février 1994 29 novembre 1994 23 septembre 1994
Bélarus * - - -
Belgique ** 16 janvier 1996 15 juillet 1996 15 mars 1995
Bulgarie 12 mai 1995 10 février 1996 -
Canada 4 décembre 1992 21 septembre 1994 7 février 1994

Communauté économique
européenne

21 décembre 1993

21 septembre 1994

Danemark 21 décembre 1993 21 septembre 1994 ler septembre 1994
Espagne 21 décembre 1993 21 septembre 1994 28 septembre 1994
Estonie 27 juillet 1994 25 avril 1995 6 mai 1995

Etats-Unis d'’Amérique

15 octobre 1992

21 septembre 1994

21 septembre 1994

Fédération de Russie

28 décembre 1994

28 septembre 1995

5 décembre 1995

Finlande 3 mai 1994 ler février 1995 30 janvier 1995
France 25 mars 1994 23 décembre 1994 6 février 1995
Grece 4 aolt 1994 2 mai 1995 23 mars 1995
Hongrie 24 février 1994 25 novembre 1994 22 novembre 1994
Irlande 20 avril 1994 19 janvier 1995 15 novembre 1994
Islande 16 juin 1993 21 septembre 1994 -
Italie 15 avril 1994 14 janvier 1995 4 avril 1995

Japon 28 mai 1993 21 septembre 1994 20 septembre 1994
Lettonie 23 mars 1995 21 décembre 1995 20 septembre 1995
Liechtenstein % 22 juin 1994 22 mars 1995 24 février 1995
Lituanie 24 mars 1995 22 décembre 1995 -
Luxembourg 9 mai 1994 7 février 1995 -
Monaco % 24 novembre 1992 21 septembre 1994 25 octobre 1994
Norvege 9 juillet 1993 21 septembre 1994 21 septembre 1994

Nouvelle-Zélande

16 septembre 1993

21 septembre 1994

21 septembre 1994

Pays-Bas 20 décembre 1993 21 septembre 1994 20 septembre 1994
Pologne 28 juillet 1994 26 avril 1995 2 février 1995
Portugal 21 décembre 1993 21 septembre 1994 25 janvier 1995
République slovaque 25 aolt 1994 24 mai 1995 11 octobre 1995
République tcheque 7 octobre 1993 21 septembre 1994 17 octobre 1994
Roumanie 8 juin 1994 6 mars 1995 14 mars 1995
Royaume-Uni 8 décembre 1993 21 septembre 1994 7 février 1994
Suéde 23 juin 1993 21 septembre 1994 20 septembre 1994
Suisse 10 décembre 1993 21 septembre 1994 21 septembre 1994
Turquie * - - -
Ukraine * - - -

* Pays n'ayant pas encore ratifié la Convention.

o La Belgique est devenue Partie le 15 avril 1996.

* Comme stipulé a l'alinéa g) du paragraphe 2 de I'article 4 de la Convention, toute Partie ne figurant pas

a l'annexe | pourra, dans son instrument de ratification, d'acceptation, d'approbation ou d'adhésion, ou & tout moment par
la suite, notifier au Dépositaire son intention d'étre liée par les dispositions des alinéas a) et b) du paragraphe 4.2.

Le 24 novembre 1992, Monaco a notifié le Dépositaire de son intention d'étre lié par ces alinéas. Le Liechtenstein n'a pas
notifié au Dépositaire son intention d'étre lié par ces alinéas.



Tableau 2

EXAMENS APPROFONDIS DES COMMUNICATIONS NATIONALES DES PARTIES VISEES A L'ANNEXE |, EFFECTUES AU 16 AOUT 1995

Origine des experts désignés par les gouvernements

P isité Experts d'OIG */
ays vistte Pays en développement Pays en transition Parties de I'annexe Il P -

(Sl%fg? mars 1995) Brésil Bulgarie Etats-Unis d'Amérique -

République tcheque

(2_2 ma? 1995) q Kenya Pologne - -

I(Eztgg-surr:]lzidl'grgnSerlque Philippines Fédération de Russie Suéde AIE

(C;%n;c;?_ 2 juin 1995) Mexique Républigue tcheque Japon OCDE

éﬂghﬁm 1995) Egypte République slovaque Royaume-Uni AIE

Nouvelle-Zélande Sri Lanka République slovaque Royaume-Uni -

(3-7 juillet 1995)

Japon Bangladesh : e A AMmAr

(3-7 juillet 1995) République de Corée Etats-Unis d'Amérique AIE

(Dlirfng;kf]t 1995) Chine Hongrie Italie OCDE

Suisse .

(11-14 septembre 1995) Mexique . France -

Espagne Cuba ) _

(25-29 septembre 1995) Mexique Portugal

Fg?{guggggg 1995) Brésil République slovaque Suisse OCDE

?Z%r-vziggctobre 1995) Equateur Bulgarie Australie OCDE

'(A\le()e-r;??%?/embre 1995) Chine Lettonie Japon OCDE

(Z%ﬁfﬁivembre 1995) Inde Fédération de Russie Canada AIE

Autriche

(4-7 décembre 1995) Ghana % - Pays-Bas AIE

Irlande i :

(29 janvier - 2 février 1996) Kenya Bulgarie Norvege .

Finlande Thailande Fédération de Russie Royaume-Uni -

(29 janvier - 2 février 1996)

Les équipes comprennent un coordonnateur du secrétariat, qui peut étre assisté par un collégue ou

* OIG: Organisations intergouvernementales.
OCDE : Organisation de coopération et de développement économiques.
AlE : Agence internationale de I'énergie.

* Examen sur document.

un consultant.
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